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SP2000CX 6484 500x  xSicherheitsabstand zur Vermeidung von
A I Kérperquetschungen beachtent!
SP1400CX 6089 500 x | xKeep off!
SP1000CX 5692 500 x Can cause crushing injury or death!
} } xRespectez un écart de sécurité pour éviter
M SP2000CX max.2227/min.1737 ‘ tout accident par écrasement!
xMantengan una distancia de
SP1400CX max.1985/min.1555 . seguridad para evitar
ident d lest 2171
SP1000CK max 1791/min 1361 I 7€ 89.2003 accidentes con danos personales
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Maschinengewicht {ohne Ot}
Machine weight {without oil)
F Poids de regsse {sans huite) 14300 kg
Druckluftanschlufd fiir Schlauch-tnnendurchmesser 13, pres: } .
min. 2 bar/max. 7 bar. Peso de maquina [sin aceite)
Connection pressure air for hose inner diameter 13, . Statische Bodenbelastung ohne Werkzeug
min. 2 bar/max. 7 bar. Kiihlwasseranschluf, Olkiihlung Static floor load, without mold 2
Formkiihlung Zu- und Riicklaufschlauch G3/4" Raccord air comprimé pour tuyau diametre intérieur 13, Zulaufrohr G1”, Riicklaufrohr G1”, Charge statique au sol sans moule 32 KN/m
S(;rmdu fu g,h ; dunf W druck 6b min. 2 bar/max. 7 bar. Wasserdruck max. 6 bar. Limite a que se va a somefer el piso sin molde
andor r?a( e art. Wasserdruc "max. ar. Conexidn de aire comprimido para mangueras, didmetro interior 13, Connection for cooling water, oil cooling,
Moc{lq (0.‘)“"9' m.!ﬂ and outlef G3/4 min. 2 bares/méx. 7 bares. intet G1”. outlet G1”, Werkzeuggewicht
G posnhf)r! is not fixed. Water pressure max. 6 bar." water pressure max. 6 bar. max. total mould weight 3430 K
Refroidissement du moule, tuyaux flexibles G3/4 Raccord de l'eau de refroidissement de I'huile Poids totat max. de moule 8
Pression d'eau max. 6 bar. , ] Stromeinspeisung G1" pour I'alimentation et G1" pour I'evacuation Peso fotal maximo de molde
Refrigeracion de molde, mangueras flexibles salida y retorno G3/4" Main power supply pression d'eau max. 6 bar.
- presion max, del agua 6 bares. Alimentation du courant Conexion del agua para refrigeracion del aceite, :ygraul!ko(A 3
Alimentacién de corriente tubo salida G1", tubo retorno G1". Hyllra:llg o:lr 7225(‘15mk
Presion maxima del agua 6 bares. uhe yoraulique @ 9
1873 Aceite hidraulico
H ZE 64.30 T~ 75 4410
s\ - Das Fundament ist bis auf festen, fragféhigen Grund gefiihrt,
' X Die bauausfihrende Firma hat die volle Gewahr fiir die
\ Festigkeit des Fundamentes zu iibernehmen.
) 1150 / Alle Mafe sind FertigmaBe.
__1 86._ _._J’_'——'—'—'_ﬂ—'jz‘—'—" ) A 0%
— The foundation is to be lead on to firm and suppoting ground.
] ~ ! A, !Q The contractor has to give full guarantee concerning the
ﬁl l #185 = R I§ stability of foundation,
¢ Q.
/ ! Y J‘ iL’l All measurements are finished sizes,
m
: é!' I3 La fondation est a approfondir justu  ta couche portante
Zl < 7—?( Y et ferme. L'exécuteur de la fondation doit prendre toutes
N ~ e = X Y R
. Ly N0 RSISULN NI ANV | N £ — tes garanties sur la solidité de celle-ci.
) Maschinenkontur N
Machine contour B Toutes les cotes sont des dimensions finies,
Contour de 1a machine .
Contorno de la maquina l f;‘ \ ~N Los cimientos se apoyan sobre base firme y capaz de soportar el peso,
| | . \‘/ A —— e La empresa constructora de los cimientos debe asumir toda la responsabilidad
e 2 & sobre la capacidad de carga de los cimientos.
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